
Ebben a rovatban folyamatosan közöljük 
a külföldi szaklapok műszaki könyvtárakat ér
deklő folyóiratcikkeit, továbbá a könyvtártu
dományi és dokumentációval foglalkozó szak
könyvek ismertetését. 

+++ 
F O L T Ó I B A T S Z E M L E 

288 001.81 

A tudományos munka módszere és technikáig..- /ilethodik und Tech-
nik des wiesenschaftlichen Arbeitena/ - S C B J O D E A I E H, D. - Der Biblio-
thekar, 18.k. 4.sz. 1964.épr. 378-585.P. 

Ismeretes, hogy az egyetemi és főiskolai képzésben - kivéve a 
pedagógiai fakultáson - a l i g hangzik e l előadás a módszeres tudomá
nyos gondolkodás és munka problematikájáról. A XIX. században oly 
gyakori hodegetikai vagy propádeutikai tantárgyak hiányzanak ma az 
órarendből, de még az ezeket a l i g pótoló szakirodalom i s r i t k a . Ezt 
a hiányt részben enyhítik a könyvtárak által kiadott bibliográfiai 
müvek, melyekben szó esik a bibliográfiakészités, felhasználás, i r o 
dalomkutatás kérdéseiről. 

A tudományos és közművelődési könyvtárak jó szolgálatot tesz
nek, ha: 

- tanévkezdetkor a hodegetika és határterületének irodalmából 
kiállítást rendeznek, 

- erről a témáról röplapbibliográfiát állítanak össze s azokat 
eljuttatják elsősorban a levelező hallgatókhoz, az üzemi akadémiá
kon tanulókhoz, 

- a helyi sajtóban cikket Írnak az irodaloufeldolgozás, iroda
lomkutatás módszereiről, a könyvtári szolgáltatások felhasználási 
lehetőségeiről a tudományos munkában. /Sz.T./ 

289 001.815 

A tárgyi fogalmak kiválasztásának algoritmikus módszere muta 
tók öBsseállitására.- /Algpritmioseszkoj metod vüdelenija predmetnüh 
p o n j a t i j dlía s z o s z t a v l e n i j a u k a z a t e l e j / - JAKÜSIH.B.V. - HaucBno 
lehnicseBZkaja Informacija, 7.ez.1963.jul. 12-20.p. 
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Valamely szöveg tárgyi fogr-lirakig való összevonásának automatikus módszere azon alapbzik, hogy a szövegben f e l c ^ r i t i k az un. bárds szakki/ejezéseket. emelyek jegyzékben szerepelnek, -'s az azokat megmagyarázó sztva^at. A tárgyi fogalmak a terminológia- si^riezetek, amelyek a közlemény tárgyát kifejezik. 
Azokat a magyarázó szavakat, amelyek a különféle szöveg-összefüggésekben egy bázis ezakkifejezéŝ e vonatkoznak, csoportosítják és rendszerezik meghatározott szabályok szerint tárgyi fogalmakká. Egy szövegből rendszeixnt több tárgyi fogalmat éneinek k i , a szöveg bázis szakkifejezéseinek száma arányában. A tárgymutatóba azckat a fogalmakac vehetik be, amelyek legnagyobb számban tartalmazzák a szak».i.f e j ezée A K e t . 
A tárgyi fogalmak 1Sptése algoritmusainak fő fokozatai: 
1. a szöveg kódolt és •'ndexep alakja, 
2. a tárgyi Jogalom képzése, 
3. a tárgyi fogalmak nyelvtani kialakítása. /p „ / 

290 002r659.2 

~)okumeptáció ém tájékoztatás. Széljegyzetek.- /Doí!umenlaz''.one e 
informazione. Divagazioü-/ - üflSO, T. - holléttino d'Informazioni, 
3.k. l.sz. 1963.jan.-febr. 10-16.p. 

A dokumentáció és a tájékoztatás az ember kortársai. Változhat
nak a módizerji éc eszközei, az anyaga és foroáj, de lényegük és 
céljuk alapvetően azonos marad: "alkalmas mőaon és tartósan megörö
kíteni a jövőbeni felhasználásra érdemes tényeket és jelenségeket". 

Mig a könyvtáros alakja ctatikus jellegű, addig a dokumentalis-
táé dinamikuF. Ez azonban nem jelent antagonizmust a két személy kö
zött, hiszen a két feladat gyakran egy személyben egyesül. A különb
ség a munka specializálódáséból alakult kis mig a könyvtáros hosszeöb 
lélegzetű és szélesebbkörü tudományos anyagokkal foglalkozik, addig 
a őokumen-'.alistának egy szűkebb területen mindent ösbzr k e l l gyüjte • 
nie és ebből a legrövidebb időn beli'l k e l l információkat szolgáltat
nia. A dokumentalista olyan anyagokkal i s dolgozih, awelyek elkerü
l i k a könyvtáros figyelmét, ezeket nemcsak megőrzi és rögziti,hanem 
a hasznosság szempontjából értékeli vagy legalább i s válogatja. Eb
ből a szempontból a dokumentflista elüt a hagyományos értelemben 
vett könyvtárostól, és elsősorvan a tudományos és műszaki területre 
specializálódott. Éppé*/ ezért beszélnek tudományos ts műszaki doku-
menxációról és vájékoztatásról, megkülönböztetvén azt az általános 
értelemben vett tájékoztatástól. / B . S . / 

231 032:653.564 

Automata tájékoztatási rendszerek felé.- /Tcwards automatic i n ¬
' fermation systems/ - LAKCASTEE, ?.W. - Bew Scieniist, 20.k. 367.sz. 
1963.nov.28. 335-538.p. , 

Az "információ robbanár" közepéből az indeTelés fonala ép a kü
lönböző gépeeitósi törekvések vezetnek k i . A gépesítés terén a fő-
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irányzat a visszakeresésre irányul, bár az irodaijai tájékoztatásra fardi*c-*:t munkák 8C százalékát képezi a feldolgozás /input: kivona-tolás, indexelés/ és eaak 20 százalékát a visszakeresés. Egy Aslib vizsgálat szerint a tájékoztatás hibáinak 60 százaléka a feldolgozás emberi Bankájának hibáibél és gyengeségeiből származik. 
A gépesítésnél a feldolgozó munkára k e l l súlyt helyezni, i t t k i küszöbölhető az emberi szubjektivitás.- A közelítő jövőben ez ugy könnyithető meg, hogy egyidejűleg készülnek e l a dokumentumok nyomta t o t t és géppel olvasható szövegei. 
A dokumentumok különböző módszerekkel való gépi kivonatolása és indexelése azzá"* a közös tapasztalattal járt, hogy a dokumentumok 50 százaléka általában 150 közhasználatú szóból áll, amelyek a visszakeresés szempontjából feleslegesek. Ezek tehát egy computer memóriájában tárolhatók aszal az utasítással, hogy a gép mellőzze azokat.A szavak 'relatív syakoriségá"-nak és a "fogalom csoportok" előfordulásának figyelembevétele szintén alkalmazható módszer a gépi indexelésnél. 
A gépi kivenatolás alapelvei. /B.S./ 

292 002:678.815.2 

Sokaméntácig.vizuális lyukkártyákkal.- /Dokumentation mit Sicht-
lochkarten/ - ASSTZ, E. - Nachrichten für Dokumentation, 15.k. l.sz. 
1964.mérc. 18-27.p. 

Az BSaE 170 külföldi követsége és konzulátusa részére IBM lyuk-
kártyákon tárják f e l az irodalmat, a lyukkártyákat azután vizuális 
lyukkartyákként kezelve kézi válogatás formájában használják f e l . A 
rendszer lényege: 

- Az irodalmat 2000 fogalom alapján tárgyszavazzák, a felhasz
nálók tehát ugyanennyi kártyával válogatnak. 

- Egy lyukkártyán 500 lyukhelyet /100-599/ használnak f e l a f e l 
tárásra került dokumentumok számának lyukasztására. 

- A tárgyszólista /amit a felhasználók i s megkapnak/ 2000 fogal
mához egy utaló l i s t a további 3000 fogalmat kapcsol hozzá, amelyek 
az alapfogalmak kombinációiból állnak elő. 

- A rendszerhez vörösszinü lyukkártyák i s tartoznak, amelyek ön
állóan nem használhatók, hanem csak alosztásként. 

- Zöldszinü lyukkártyák 1-99 lyukhelyein bibliográfiai adatokat 
/szerző nevének első három betűje; dokumentum tipus; megjelenési idő 
Btb./ és a dokumentum nyelvét tartják nyilván. 

- Visszakeresésnél a felhasználók a megfelelő tárgyszavak lyuk
kártyáinak egymásra helyezésével kapják meg az irodalomjegyzékben 
szereplő dokumentumok számát. 

A rendszerben szereplő index-fogalmak száma rugalmasan bővíthe
tő. /B.S./ 
293 002.004:681.177 

Témafigyelés gépi lyukkártyákkal és elektronikus adatfeldolgozó  
berendezéssel.- /Selektlve Inforaations-RingtauBch /SIR/ mit Maschi-
nenlochkaxten und Computer-Einsatz/ - HEIIMANM, H. - Nachrichten für 
dokumentation, 15.k. l.sz. 1964.márc. 12-17.p. 
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A SIR olyan Információ visszakereső eljárás, amely a dokumentumok automata indexelését kombinálja az automata és kézi visszakereséssel. Az eljárásnál az indexelésre kerülő dokumentumok száma, a kulcsszavak és a különböző kiérteeitési helyek száma elméletileg korlátlan. 
Az eljárás lényege: 
- A feldolgozásnál IBM lyukkártyákat készítenek, vizuális lyukkártyaként. 
- Sgy szempont szerinti gépi lyukkártyán 500 dokumentumszámot jelölnek. 
- A dokumentumok bibliográfiai adatairól az elektronikus gép külön azáaaorrendes jegyzéket készít a megkívánt számban. 
- A témafigyelésbe bevont helyek vagy személyek részére kiküldik az érdeklődési körbe tartozó szempontok vizuális lyukkártyáit és a bibliográfiai jegyzéket. 
A felhasználó az őt érdeklő lyukkártyák egymásra helyezésével kapja meg a vonatkozó dokumentumok számait. Az információ visszakeresést tehát mindenki saját maga munkahelyén -végezheti e l . 
Ez a rendszer természetesen csak részben köti le egy elektronikus adatfeldolgozó berendezés kapacitását és nemcsak gyorsabb, hanem jobb i s a centralizált visszakereső rendszereknél. /B.S./ 

294 002.513.5:930.26 

Tájékoztatás visszakeresése az archeológiai szakirodalom terü 
letén.- /Inforaácionnüj poiazk v oblaszti arheologicseszkoj l i t e r a -
turü/ - BRAJCSEVSZKIJ, B.Ju. - PSENICSHAJA, L.E. - SZKOROHOD'KO.E.P.-
Saucsno-Tehnicseszkaja Informocija, 8.az. 1963.aug. 13-16.p. 

A tájékoztatási visszakeresés nyelve és elvei közvetlen össze
függésben vannak azoknak a fogalmaknak rendszerével és szerkezetével, 
amelyeket a visszakeresést felhasználó ismeretágban alkalmaznak. Az 
archeológiai irodalomban célszerűnek mutatkozott a műszaki tudomá
nyok területén bevezetett módszertan alkalmazása. Ennek megfelelően 
kidolgozták Ukrajna archeológiai szakirodalma visszakeresésére szol
gáló, gépeken alkalmazott kisérleti algoritmust.- A terminológia 
rendkívüli sokfélesége és a kifejezések kis mértékű gyakorisága kö
vetkeztében célszerűnek mutatkozott a kifejezések szétválasztásával 
kód készítése, auely a tárgyak osztályának alosztályait foglal j a ma
gában. Az emiitett okok, annak szükségességével együtt, hogy az ada
tokat időrendben és földrajzilag i s k e l l vezetni a kódolás ankét-mód
szerét határozták meg, amelynek alapján öt adatot rögzítenek: a kiad
vány típusét, a l e l e t típusát, a korét, a helyet, az archeológiai kul
túrát. A visszakeresés e jelek valamennyije vagy egynéhánya alapján 
történik. A gépi kísérletek pozitív eredményeket adtak. /B.S./ 

295 002.6:659.24 
figyelőszolgálat több vállalat együttműködésével "Pj gyógysze¬ 

rek" elnevezéssel.- Cooperatlve project i n new drug reportlng/ -
GRAHAlí-BOHR,P. -'0RAW?0BD-0WEK,K. - Journal of Chemical documenta-
tion, 3.k. 4.sz. 1963.okt. 201-205.p. 
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Figyelőé zolgélat 

Bét amerikai cág tájékoztató részlegének együttműködése alapján figyelő-karton szolgáltatást vezettek be. A szolgáltatás célja a szakirodalomban közzétett legújabb biológiai hatású vegyületek /gyógyszerek/ nyilvántartása, kutatók, gyártócégek és kereskedelmi szervek tájékoztató irodái részére. Az együttműködés alapján kb. 500 magas színvonalú szakfolyóirat és kb. 30 másfajta dokumentum /kutatási és kongresszusi jelentések, referáló lapok stb./ anyagát dolgozzák f e l válogatás alapján, a vegyületek képleteit és minden jellemző t u l a j donaágát leisoroló informatív referátumok alakjában. A feldolgozott anyagot kartonokon küldik meg az érdekelteknek. Mivel a 7 cég gyártási p r o f i l j a egymástól eléggé elhatárolt, minden cég a saját p r o f i l jába tartozó anyagot referálja. Az 1961. december és 1962. december között e l t e l t 1 év a l a t t 3000 kartont készítettek. Az ösuzes mennyiség 19 i>~a. volt elkerülhetetlen duplum, 10 Ŝ-a elavult és 1 f> valamely okból használhatatlan. A szolgáltatás jól bevált. 1962-ben havonta 212 uj vegyületről nyújtott tájékoztatást. /?.!./ 

296 002.63 

A skandináv országok e<tyűttműködése a műszaki-tudományos tájékoztatás területén.- /Szotrudnicsesztvo szkandinavszkih sztran y öt-las z t i naucsno-tehnicseszkoj informacii/ - SZVERDBUP, A. - Haucsno-Tehnicseszkaja Informacija, 9.sz. 1963.azept. 46-48.p. 
A skandináv országok dokumentációs szervét - a Scandinavian Do

kumentation Center-t /SCANDOC/ - 1960-ban alapították az Alkalmazott 
Kutatás Skandináv Tanácsa javaslatára. /SCAB/ Ez intézmény a dán, a 
svéd, a norvég, a finn és az izlandi tájékoztatási szolgálatok köz
pontja. A központ fő feladata tudományos kapcsolatok létesítése a 
tagállamok, valamim; az USA és Kanada között; tájékoztatási anyag 
megszerzése és visszakeresése igények alapján; segítségnyújtás az 
USA és Kanada szakemberei részére, akik a skandináv országokban l e 
fo l y t a t o t t tudományos kutatások iránt érdeklődnek; szakirodalom cse
réje, amit a szokásos uton nem lehet megkapni. 

A központ munkáját az egyes országok központi tájékoztatási 
Bzervei utján végzi. 

A SCAB és a SCAHDOC államközi szervek, amelyek a skandináv or
szágok tudományos kutató tanácsai, akadémiái és az ezek által szer
vezett tájékoztatási intézeteknek együttműködőéét elősegítik a mü-
szaki-tudományös tájékoztatás területén. Másrészről az egyes nemze
t i szervek hatékony részvételűkkel f e j l e s z t i k ős irányítják a SCAH
DOC műszaki-tájékoztatási tevékenységét. /P.S./ 

297 02 
Könyvtárügyünk egysége.- /Die Einheit unseres Bibliothekswesens/ 

- SlCfiEláóBlálM, Ú. - Dokumentation-Pachbibliothek r Werksbücherei, 12.k. 4.B Z. 1963/64.ápr.-máj. 126-128.p. 
A tudományos és a közművelődési könyvtárak feladatai egyre kö

zelebb kerülnek egymáshoz. Ma már nemcsak a mérnök vagy egyetemista 
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igényli a rzakirodalmát. Az KSzE-tan jelenleg fennállt "könyvelüke" 
miatt a diákok megrohanják a tudományo<J könyvtárt ":at, mert az egye
temi könyvtárak np.m tudnak minden igényt kielégíteni. A Deutsche ?or-
schungsgemeinsc^aft anyagilag i s tímogatja az KSzK könyv .árait, hogy 
a legfontosabb tudományos müvekből legalább egy példány aindeuütt 
meglegyen az-országban. A közművelődési könyvtarak ruga? Tiaeabban a l 
kalmazkodhatnak a szakkönyvbesserzé-<nél az olvasói igényekhez, a>ert 
nem köt; őket a teljességre valö törekvés. 

A könyvtárügy egysége abban J.s megmutaskor-ik, hogy a könyvtár
technikai módszerek bárr.ely típusnál egységesek, b mindkét típusnál 
előtérbe Jcerült a bibliográfiai tevékenység. 

A könyvtarak állománybeszerzését befolyásolja az olvasórétegek 
igénybeli, változása i s : a krrábban könnyű, szórekoi.t»>t6 zegé.iyeket 
rlvaeők többsége a képernyő nellé pártolt, a megmaradoztak ifínye
sebbek lettek. Miután a szakkönyvek ára magas, ebeket továbbra i s a 
kÜVönböző könyvtáraktól kölcsönzik. /Sz.T,/ 

293 025.3 

'ggy ésszerű osrtőkarton-rendszer a szakkatalógusnál.- /tíin ra-
tionai.es Leitkarten-Systr-i fűr den Sachkataiog/ - CTlfZiMAUSEIt, M. -
Dot\unentation-Fachbibliothek-Tsr~:sbücherei, 12,L. 4.sz. 
máj. 129-150.p. 

A katalő'jusfcarton nemzetközi szabványa 12.5 i 7.5 cm. Az osztó
karton 1 cm-rel, - megrövidítés eseten /vágás/ 0.3 cm-rel - emelke
dik a katalőguflkartonok fölt. Az osztókarton kiemelkedő részét 8 egy
forma mezőre oszthatjuk. 

A különböző foga¬
— — i 1 1 1 lomkategóriákt'ak külön-

böző módon levágott 
osztólapok felelnek 

1 1 1 . meg. Az osztólapok 
1 cm magas mezői a pub
likáció tartalmát k i f e 

jező fogalomkat3góriéknak bzclgálnak /srakfogalom-területi-idö viszo 
nyitás fogalma/, mig a 0.5 cm -lagas nézői a publikácxo formai kategó 
riáit fejezik k i : a publikáció megjelenési formája, megjelenési ar-
szág, megjelenési idő. Az osztólap vágása: 

1. hatréleképp történ-
• . hat. /lásd 1-6./ A 

, katelógus szerkesz
tőnek azabad dönté-

1 1 f 3 van, hogy 3zak-. 
1 idó- vagy területi 

elrendezésben kivan 
• 1 ja-e Wsorolui az 

2. anyagot. így p l . az 
1. ábra a Bzakfoga-

, 1 1 1 lom osztólapját, i 
' 1 2. a területi osz

tólapot, a 3.3Z. az 
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•Mgyelőezolgálat 

3. idői osztólapot, a 
4. a megjelenési forma osztólapját, 
5. a megjelenési ország-, és 4. a 6. a megjelenési hely osztólapját muta t j a be. 

5. így a szak/terüle-ti/id«/ és formai fogalomkategóriák segítségével egy 
6. négydimenziós szakkatalógust lehet összeállítani. 

/Sz.T./ 

025.34:778.14 
A hagyományosi kartotékrendszer korszerűsítése mikrofotokópiák  

alkalmazáséval.- /ltodernizacija tradicionnüh kartoték sz primenenlem 
aikrofotokopirovanija/ - LIPKIN, Sz.A.-VOROB'ET, G.G.-SCSEGOhEV.L.P.-
Saucsno-Sehnicseszkaja Informacija, 7.sz. 1963.jul. 9-11.p. 

Betűrendben vagy a dokumentumok száma szerint rendszerezett kar
totékok jelentós helyet foglalnak el és ez a helyigény állandóan nő. 
A mikrokopiák alkalmazása lehetővé teszi az ilyen kartotékrendszerek 
által el f o g l a l t hely igen nagymérvű osökkentését. így p l . 12-szeres 
kicsinyítés figyelembevételével a 75 x 125 mm-es mikrokártyán 120 db 
ugyanilyen méretű Bzabványos bibliográfiai kartont lehet elhelyezni. 
A mikrokőplák készítése az UBM-2 készülékkel 16 mm széles filmszalag
ra történik, amellyel 8 óra a l a t t több mint 3000 kártyát lehet fény
képezni. 

A mikrokártyák helyes lerakását a kartotékokban a kártyák felső 
részén végigmenő peremlyukasztással ellenőrzik. Két kivágás párosí
tása meghatározott két kezdőbetűnek f e l e l meg. A kivágások felhasz
nálhatók az egyes kartotékok felosztására i s , amelyeket együtt he-

A VIHITI-ben ez idő szerint a vázolt rendszerrel szervezik meg 
a vegyipari ágazati osztály szerzői mutatójának alapján a nyilván
tartást, /P.S./ 
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f f 
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299 

300 025.343.1:002.66 

A dokumentált anyag tárgyszavas nyilvántartásának előnyei egy  
kisebb kutató laboratóriumban.- /Olue-Word Indexing of Technical I n -
Fórmation i n a Besearch Laboratory/ - McCBEABT - IEEE Traneactions 
on Engineering Writing and Speeeh, 6.k. l.sz. 1964.szept. 28-30.p. 
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A Ebeynolde Metals Co kohászati kutató laboratóriumának tájékoztató szolgálata csekély személyzete és a kutatók kis létszáma miatt nem használ gépeket. A vállalat egyéb szervei által hitelesen f e l d o l gozott /referált/ anyag tárgyszavasitását maguk a referálók végzik. Az anyag besorolása a tájékoztató részleg feladata. A részleg korlátozott mennyiségben más forrásból származó anyagot i s feldolgoz. A rendszer az adott körülmények között azért előnyös, mert a teljes anyagból csak a kutatók vagy a mérnökök végeznek a maguk számára i r o dalomkutatást. Sem a rendszert, sem a felhasználót nem korlátozza egy adott kódrendszer. A tájékoztatás azonnali és konkrét, ugyanakkor impulzív i s , mert a tárgyhoz kapcsolódó egyéb anyag közvetlenül kéznél van. E rendszer alkalmazása különösen ott előnyös, ahol: 1. a tájékoztatásra előirányzott anyagi fedezet csekély, 2. nem adatok, hanem információk tárolásáról és visszakereséséről k e l l gondoskodni, 3. az eredeti forrásanyagot központi raktárban tárolják, 4. a visz-szakeresést kizárólag műszaki szakemberek végzik, a kutatómunka más szakterületek speciális anyagát i s igényli. /?.!./ 

301 025.45:91 
A földrajz főosztályának jelenlegi helyzete az ETO-ban és alkal 

mazása a "Geografija" referálóíapban.- /Szovremennoe ezosztojanié 
razdela geografii v DDE 1 ego primenenje v referativnom zsurnale 
"Geografija"/ - GAVBILOVA, Sz.A.-BOIDOV, V.G. - Naucano-Tehnicsesz-
kaja Informacija, 8.sz. 1963.aug. 11-12.p. 

Az 1956-ban t a r t o t t XVIII. Hemzetközi Földrajzi Kongresszuson 
elfogadták az ETO "Földrajz" főosztályának uj osztályozási terveze
tét, amit később a FID jóváhagyott és közreadott. Az uj rendszer lé
nyege az, hogy a földrajzot összefüggő, komplex tudományágként fog
ja f e l , amely magában fog l a l j a a f i z i k a i és gazdasági földrajzot. 
Ugyanakkor a régi jelzetek megmaradnak. 

Számos meglévő hiányosság ellenére i s - mint a rovatok kettős
sége, az alosztások nem pontos szétválasztása - az uj rendszer hoz
zájárul az ETO további elterjedéséhez. így az uj rendszert már szé
les körben alkalmazza több külföldi tájékoztatási éB bibliográfiai 
kiadvány. 

A közlemény ismerteti az ETO "Földrajz" főosztályába tartozó 
alosztások uj táblázatait és a "Geografija" referálólap ezeknek meg
felelően bővített uj rovatait. /P.S./ 

302 025.5+659.24/.25 
A műszaki és tudományos tájékoztatás problémái.- /Problemy i n -

formacji naukowo-iechnicznej/ - KWIAIKOWSKI, S. - Przeglad Wlókienni-
czy, l.sz. 1964. 1-4.p. 

Ma már a tájékoztatásra nemcsak kizárólag a tudósoknak és kivá
ló specialistáknak szüksége, hanem az egyes munkahelyek szakemberei
nek i s . Visszapillantva az információ történelmi fejlődésének három 
fő szakaszára - GALIIEI-től kezdve a legújabb időkig - megállapíthatjuk, 
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hogy Jelenleg a műszaki tájékoztatásban aj szakasz Teszi kezdetét. 
A könyvtárak és az információs szolgálat kapcsolatában a könyvtár a tájékoztató szolgálat -kisegítő műhelye". 
A tájékoztatási célokra fordított összegek állandóan növekednek - a kapitalista országok Iparágaiban jelenleg a műszaki-tudományos kutatások összegének kb. 5 £-át teszik k i . 
Ez idő szerint a szocialista és a tőkés országokban egyaránt a következő alap-problémák várnak megoldásra: 
1. a tájékoztatás hiányosságai - a nagytömegű híranyag ellenére; 2. a különböző nyelvű publikációk ügye; 
3. az anyagok szelekciója és osztályozása, valamint e tevékenység gépesítése; 
4. kapcsolat a tájékoztatást igénylőkkel; 
5. szervezési kérdések mint p l . a tájékoztatás központosítása, i l l e t v e decentralizációja s végül a káderképzés. 

303 025.5»659.23/.25 
A lipcsei Deutsche Bűcherei tudományos-, műszaki és gazdasági  

szakirodalmi tájékoztatása.- /Wissenachaftlich-Technische und -Oko-
nomiache Literaturinformation der Deutschen Bűcherei i n lei p z i g / -
MÜLLEB, W. - Zentralblatt für Bibliothekawesen, 78.k. 4.sz. 1964. 
ápr. 213-222.p. 

8 éve működik a Deutsche Bűcherei Müszaki-Tudományoa Tájékozta
tó és Tanácsadó Állomása, a TWA /Technlsch-Vissenschaftliche Aus-
kunft- und Seratungsetelle/. A műszaki tájékoztatás céljából felál
lított speciális osztály bázisa a Deutsche Bücherei-ben meglévő, 
csaknem hiánytalan természettudományos, műszaki és gazdasági német 
nyelvű szakirodalom. 

A TWA feladata Lipcse kerületén túlmenően a termelő üzemek,ku
tatóintézetek, egyetemek és főiskolák információs tevékenységének a 
támogatása. A munka hatékonyabbá tételére a TWA munkatársai 

- önálló kézikönyvtárat állítottak f e l a legfontosabb kéziköny
vekből, amelyekből bármely iparág vagy szakterület legspeciálisabb 
kérdéseit i s meg tudják válaszolni; 

- a műszaki és természettudományos folyóiratok cikkeit referá
ló figyelőkartonokbők szisztematikus kartonszolgálatot építettek k i , 
mely navonta 18 000 - 19 000 kartonnal növekszik; 

- teljességre törekvőén gyűjtik a szabadalmi irodalmat, szabvá
nyokat. 

Ezek mellett a TWA irodalomkutatásokat i s készit a műszaki t u 
dományok minden ágában, s ezekről Bulletin-t jelentet meg: "Bulletin 
wichtiger Literatur-Zusammenstellungen." 

A TWA a nagyobb gyárak mellett a kiBebb üzemek felé i s kiépíti 
tájékoztató tevékenységét, szorosan együttműködik a Technika Házával 
s annak üzemi tagozataival. /Sz.T./ 
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304 05:577.Is65.012.225 
A világ műszaki-tudományos időszakos kiadványalnag növekedése a  

biokémia területén, országonkénti és nemreti nyelv szerinti elemzé 
sük.- /Boszi mirovüh nuacsno-Tehnicaeszkih periodicseszklh izdanlj 
po voproszac biohlmii i i h analiz po sztranam i nacíonalnüm jazükam/ 
SVARC, E. - POWEBS, W. - JJaucsno-Tehnicseszkaja InforJiaeiJft, 8.az. 
1963.aug. 30-35.p. 

Amerikai tájékoztatási szakemberek elemezték azokat az idősza
kos kiadványokat, amelyekben a legnagyobb számban jelentek meg köz
lemények a biokémia területéről. Ehhez a munkához pzokat a biokémiai 
tárgyú cikkeket vették alapul, amelyeket a "Chemical Abstracts" Bio
lógiai Kémia fejezetében 1910-től 19o0-ig és a "Cheaisehes Zentral
b l a t t " Fiziológiai Kémia fejezetében 1890 és 1910 év között referál
tak. Ezzel kapcsolatban feltárták a folyóirat megnevezését, az or
szágot, a közlemény nyelvét és az adott kiadvány alapítási evét. 

Az elemzés lehetővé tette a biokémia területén mégjelent és meg
jelenő főbb folyóiratok cimónek, és annak a sorrendi helynek a megál
lapítását, amelyet az egyes országok a kiadott BzaKirodalom terjedel
me tekintetében elfoglalnak. 

Az elemzés tárgyául azért választották a biokémiát, mert e szak
területtel foglalkozó referátumok számának aránya a biokémiai kuta
tás növekvő jelentősegéről tanúskodik. /p S / 

305 087:54.001.4 
Az Amerikai Kémikusok Egyesülete Szakosztályi közleményeinek  

megoszlása az egyesülőt kiadványaiban.- /Publication of American 
Chemical Soeiety Kational ííeeting Papere/ - KYBOPOTJLOS, S. - Jour
nal of Chemical Documentation, 3.k. 4.8Z. 1963.okt. 206-210.p. 

A műszaki tájékoztatás iránti igények megkövetelik, hogy a szak 
mai egyesületek több gondot fordítsanak kiadványaik szerkesztésére. 
Szükséges, hogy az egyes szakterületek tudományos felosztása alapján 
szervezett és e szerint további alosztályokra tagolt egyesületek köz 
leményei ne szétszórtan, hanem lehetőleg az alosztályok kiadványai
ban jelenjenek meg. A kérdés rendezése céljából felmérést végeztek 
és megállapították, hogy a kémia tudományos felosztása szerint a k i 
adványok anyaga megfelel a célnak. Amikor azonban bizonyos anyagne¬
mek / p l . Bzénhidrátok, festékek, műanyagok stb./ szerint orientált 
és szervezett alosztályok közlemény-anyagát vizsgálták, kitűnt,hogy 
azok legtöbbjének nincs önálló kiadványa, s anyaguk a különféle k i 
adványokban igen nagyarányú szóródást mutat. Mivel az ipar szempont
jából elsősorban ezek a területek a fontosak, az egyesület szerveze
t i intézkedésekkel kivanja rendezni a kérdést, hogy már kiadói szin
ten korlátozhassa az elsődleges szakirodalom nea kívánatos szóródá
sát. / F . I . / 
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306 377:002/V 

Hat hét dokumentáció - tXNESCO-tanfclyaa az ázsiai országok szá 
mára.- /Ce^ vekor dokumentation - en Unescokurs för Asien/ - BJORH,T.-
íidskrift för Eckiimentation, 1964. l.sz. 1-3.p. 

Az UNESCO és a CSIR /Council of Sci*.ntiíic and Ináustrial Re
search * Indiai Tudományos és Ipa r i Kutatóintézet/ tanfolyamot tar 
t o t t az indiai országos lokrmentáciős központ helyiségeiben. A h a l l 
gatón: széme 33 vol t , a következő országokból: India, Ceylon, Indoné
zia, Koiea, Malaysia, Nepál, Pakistán, Thaiföld. A tanfolyamot k i f e 
jezetten haladók számára rendezték. A tanfolyam fő tárgykörei /záró
jeléén az óraszám/ a következők voltak: 

1. A dokumentáció célja és működése /12/ 
2. Országos és nemzetközi információs források /12/ 
3. A szolgáltatási bázis kiépitéee, felállítása, irodalmi anyag-

tiptjok,összesítő katalógusok /12/ 
4. Irodalmi tájékoztatás, bibliográfia, referálás /14/ 
5. Szerzeményezés, copyright /4/ 
6. Csereszolgálat /2/ 
7. Dokumentációs reprodukció /12/ 
í*. iorditási szolgálat /6/ 
r. Infozdáclós szolgálat és gépi adatfeldolgozási módszerek /30/ 
L tanfolyam Irülönböző látogatásokkal és kevés gyakorlattal v o l t 

egybekötve. /P.F./ 

307 377:002:658.564 

Tanfolyam a dokumentáció gépi segédeszközeiről.- /Corso sugli 
strumenti meccanici della doeumentazione/ - D'ALESSANDRO, A. - Bol-
letino d'Informazioni, 4.k. 3.az. 1964.máj.-jun. 144.p. 

Az olasz Comliiato Nazionale per l a Produttita 1964. május 11. 
és 16. között tanfolyamot rendezett Rómában a dokumentáció gépi esz
közeiről, amelyen 15 hallgató vett részt. 

Az elméleti előadásokból, csoportos megbeszélésekből és bemuta
tó látogatásokból álló tanfolyam tematikája az alábbi kérdéscsopor
tokra terjedt k i : 

1. Dokumentációs és tljékoztatási központok szervezete ós műkö
dése. 

2. A dokumentumok reprodukálásának eszközei. 
3. A dokumentumok tárolásának eszközei. 
4. Az automata dokumentáció. 
A tapasztalat újra tiahuzta a monografikus témájú rövid tanfo

lyamok hasznosságát és szükségességét. /B.S./ 

308. 377:02/489/ 

ganyrtároe oktatás Dániában.- /Library education i n Denmark/ -
KXRKLEGARD, P. - i i b r i , 14.k. l.sz. 1964. 51-61.p. 
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A dán könyvtárosképzés jelenlegi helyzetének megértéséhez szük
séges a eén könyvtárügy néhány sajátosságának rövid felvázolása. A 
szak- és kutatókönyvtárak, amelyek az egyetemmel és más felsőoktatá
s i intézsényékkel szoros kapcsolatban jöttek létre, a könyvtár kon
tinentális tipusát képviselik. Ezek adainieztrative függetlenek vol
tak, személyzetük feleőfoku végzettséggel rendelkezett. Az aj munka
társak képzése mindig igen gondos éB sokoldalú vo l t . A felsőfokú kép
zettség nemcsak a régi humán könyvtárakban, hanem p l . műszaki intéz
mények szakkönyvtáraiban i e követelményként szerepelt, i t t elsősor
ban mérnököket kerestek könyvtárosnak. A közkönyvtárak, amelyek a 
Skandináv félszigeten igen f e j l e t t e k , az angol-amerikai típust kép
vise l i k . Az e századra eső fejlődésükkel függ össze, hogy Dániában 
találkozunk először a "könyvtártudomány iskolája" kifejezéssel. 

1956-ban a könyvtaros képzés programjában jelentős fejlődés,át
szervezés történt, ez évben a Parlament törvényt hozott független ál
lami felsőfokú oktatási intézmény létrehozásáról. A törvény meghatá
rozza az intézmény célját és szerkezeti felépítését. Az ickola mind 
a közkönyvtár mind a kutató és speciális könyvtár munkatársainak k i 
képzésére hivatott. 

Az iskola két fokozatra tagolódik. Az I.fokozat a közkönyvtár 
könyvtárosi, a II.fokosat a kutató valamint a szakkönyvtár könyvtá
rosi és segédkönyv-tárosi feltételeinek teljesítésére ad képesítést. 

A törvény részletesen foglalkozik az egyes fokozatok beosztásá
val, az elméleti és gyakorlati képzés arányával: 

I . 1 . Hat hónapi alkalmaztatás egy kijelölt könyvtárban. 
2. Hat hónapi előkészitő tanfolyam a könyvtáros iskolában. 
5 . Két évea gyakorlat a kijelölt könyvtárban. 
4. Végső egy éves tanfolyam a könyvtáros Iskolában. 

I I . Az oktatás két szintű a tanuló korábbi képzésének és leendő f e l 
adatának megfelelően. 

Az oktatás előadások és szemináriumok formájában történik. A 
könyvtárosok i l l . segédkönyvtáiosok oktatása között két tárgykörben 
van különbség: 1. könyvtörténet, az utóbbiaknál kevesebb az anyag, 
2. a katalogizálás az előbbiek részére előadás a főbb elvekről, az 
utóbbiak számára gyakorlati tevékenységet i s jelent. 

Az iskola megkísérli, hogy általános elmeleteket oktasson a 
könyvtéri szolgálat funkciójáról és adminisztrativ tevékenyeégéről, 
éB a tudományágak főbb területére vonatkozó bevezetést és tájékozta
tást megadja. A I I . fokozat két szemeszternyi ideje a l a t t a tanulók 
dolgoznak i s , az oktatás a hét két teljes, napját veszi igénybe. 

Záróvizsga a könyvtárosok számára nincs, de akik az előadáso
kat rendszeresen látogatták, erről bizonyítványt kapnak. ~ segód-
könyvtárosok Írásbeli dolgozatot készítenek 5 tárgyból. 

A kép teljességéhez tartozik a speciális tanfolyam a nem főhi
vatású könyvtárosok részére. E tanfolyam célja a könyvtári munka 
technikai és adminisztrativ problémáinak ismertetése. A tanfolyam 
hat dolgozat készítéséből és egy 14 napos előadássorozatból áll.Ezt 
könyvtárlátogatások egészítik k i . 

Az első dokumentalista továbbképző tanfolyamot 1964/1965-ben 
szervezik az információs területen dolgozó kutatók és mérnökök ré
szére. 

A beszámoló a jelenlegi helyzetet tükrözi, hangsúlyozza azon
ban, hogy az oktatási program átszervezése folyamatban van. Az már 
most nyilvánvaló, hogy az elméleti tanulmányok a hivatásos könyvtá
rosok és segédkönyvtáro80k ezéméra jelentősen megnövekednek, /G.t./ 
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309 41.001.4+658.564 
Syelvelemzési problémák természetes szöveg gépi feldolgozása esetén.- /Lahgűage Analyeis Probléma i n the Computer Processing"ö"f Natúral Xext/ - CLIMENSOS, W.D. - IEE Irans. on Engineering Writing a. Speeoh, 6.k. 2.ez. 1963. dec. 72-78.p. 
A gépi adatfeldolgozás oélja sokféle lehet: automatikus fordítás, adatvisszakeresés, referátum készítés, tárgyszavasltás, elemzés stb. A gépek e feladatokat az eredeti szöveg nyelvi elemzése alapján végzik: 1. az azonos betű- vagy szókombinációk gyors letapogatásával; 2. meghatározott szavak kiemelésével; 3. szemantikailag rokon szóképek kiválasztásával; 4. a szókapcsolatok nyelvtani elemzése alapján.A tanulmány részletesen elemzi az alkalmazott módszereket és rámutat ezek hiányosságaira i s . Az adatfeldolgozó gépek tökéletes munkájához a lélektan, az irástudomány, a linguisztika és sok más szaktudomány felismeréseinek alkalmazására, adaptálására van szükség. A jelenlegi hiányosságok egyik legfőbb oka az, hogy az emberek általában türelmetlenek a géppel. A tervezők viszonylag kevés időt fordíthatnak az alapos tervezésre, a szerkesztők a szerkesztésre. Se türelmetlenek a felhasználók i s , akik sokkal többet kívánnak a géptől, mint amire az képes. Ahhoz, hogy a tájékoztatás korszerű követelményeit minden tekintetben kielégítő gépek álljanak rendelkezésre, hosszabb időre van szükség. A jelenlegi gépek még csak adattárolásra és szolgáltatásra képesek. A jövő gépeinek komplett i n f o r mációkat k e l l tárolniok és visszaadniok. / F . I . / 

310 415.2:651.926:011 

Módszer a természetes nyelvek szemantikája tipológiai vizsgála
tához.- /Ob odnom podhode k l i p o i o g i i szemantiki eszteeztvennüh Ja-
zükov/ - MOSZKOVICS, V.A. - Naucsno-Tehnicseszkaja Informaeija, 8.ez. 
1963.aug. 21-23.P. 

Adott nyelv szemantikája leírható egységeinek másik nyelv egy
ségeihez való megfelelősége kimutatásával. Az adott egységgel a má
sik nyelvben szembeállított kifejezést a viZBgált sző "értelmének" 
nevezhetjük. A szemantika ilyen felfogása alapján célszerűnek mutat
kozik az "érteimeső" scótar összeállításának módszere, amely hasz
nosnak bizonyulhat az automatikus fordítás problémáinak megoldásakor 
és a nyelvek tipológiai osztályozásának meghatározásánál. 

A probléma f e n t i megközelítése megoldja az egyes kifejezések i n 
terpretálás ilnak módját. Ezután mái' nemcsak szintaxisról, hanem a sza
vak értelmének szintaxisáról lehet beszélni. 

Két példát mutat be a lehetőségek megvilégitáséra, amelyek va
lamely nyelv szemantikájának leiráeára másik nyelv egységeiben való 
visszatükröződése utján alkalmazhatók. Mindkét kísérletet a ezinek 
jelölésére szolgáló mintegy 50 szó alapján végezték. /P.S./ 
3X1 651.838.4 

Az információ megszakítás nélküli leolvasásának kutatása f e r r l -
tes töröidokről.- /IsBZIedovanie nerazrusaemogo szcsitüvanija i n f o r -
i a c i i sz obüosnüh ferritovüh toroidov/ - IL*JASEHKO, E.I. - Naueeno-
Tehnicseszkaja Informaeija, 9.se. 1963.szept. 27-31.p. 
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a mágneséé operatiT memóriaegységek /SIOZU/ működésének gyorei-tásávsl és egyes újfajta memóriaegyaégak - mint p l . az asszociatív emlékező tár - megteremtésével kapcsolatban behatóan tanulmányozták az információk megszakítás nélküli leolvasásának kérdését. Számos uj elemet alkottak, amelyek azonban Bég bizonyos hiányosságokat mutatnak f e l . Ezek abból ereinek, hogy az u j elemeknek a szokásos tárolás i funkción kivül a megszakítás nélküli leolvasást i s biztosítaniuk k e l l többszöri igénybevétel esetén és - ami igen fontos - ez egybeesést meg k e l l akadályozniuk. Az elvégzett kutatások beigazolták, hogy a f e r r i t e s toroidok megfelelő kiválasztása a mágneses paraméterek azonosságára vonatkozóan lehetőséget ad kellő nagyságú memóriaegység megalkotására, amelynél figyelembe veszik a megszakítás nélküli leolvasás elvét. E leolvasási *ódszer széleskörű kutatása során meg k e l l határozni a f e r r l t e k szerkezeti egyformaságának, összetételüknek, és számos technológiai tényezőnek hatását. /P.S./ 

312 651.838.4:061.3 
II.össz-szövetségi konferencia a tájékoztatás automatizált f e l  

dolgozása iárgyában.- /II.YszeBZOjuznaja konferencija po avtomaticsesz-
koj obraboika u^örmacii/ - SZIHDILEvXCS, L.K. - Haucsno-Tehnioseszka-
ja Informaeija, 8.sz. 1963.aug. 8-9.P. 

A konferencián mintegy 200 szervezet több mint 400 küldöttje 
vett részt, igy a vállalatok, a népgazdasági tanácsok, tudományos 
kutatóintézetek, egyetemek műszaki-tudományos tájékoztatási szervei
nek megbízottai. Képviseltette magát a Szovjetunió Tudományos Akadé
miája és több más tudományos intézet. 

A TIHITI igazgatója, A.I.MIHAJLOV bevezető előadásában vázolta 
a tájékoztatási munka automatizálásának és gépesítésének jelenlegi 
helyzetét, a fejlődés irányait, valamint a közeljövőben megoldandó 
feladatokat. 

A konferenciára 120 előadást jelentettek be; t e k i n t e t t e l ezek 
változatos tematikájára a konferencia elhatározta, hogy munkáját 
szekciókban f o l y t a t j a . Ilyen szekciók voltak: a műszaki, a gépeaité-
s i , az olvasógép szekció stb. Az előadások átfogták a témakör egész 
terűletét. A konferencia résztvevői megismerkedtek a YINITI Tájékoz
tatási Munka Gépesítési és Automatizálási Osztálya - OMAIB - munká
jával 

Á konferencia határozata kijelölte egyrészt a tájékoztatási 
rendszerek és gépek elmélete, másrészt a kisórleti és tapasztalati-
ezerkesztési munka terén elvégzendő feladatokat. /T.S./ 
313 651.926.011 

A fordítás elméletének néhány kérdése, amely a tájékoztatási  
folyamatok automatizálásának általános kérdésével kapcsolatos.- /Ke-
katorűe voproszü t e o r i i perevoda szvjazannüe sz obacsej problemoj 
avtomatizacii informacionnüh processzov/ - BEVZIN, I.I.-BOZEKCWEIG, 
V.Ju. - Kaucsno-Tehnicseszkaja Informaeija, 9.ez. 1963.szept. 32¬
37.p. 

A fordítás áttétel az egyik nyelven t e t t közlésről a másik 
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nyelven való közlésre a két nyelv egységeinek előzőleg megha+arozott 
megfelelősége szerint. A fordítás is az értelmezés meghatározása a¬
lapján a fordítás automatizálábának kérdése annak tisztázására szű
kül l e , hogy fennáll-e egyss,ersmindenkorra adott határ e két fogalom 
köpött. 3z a határ l a b i l i s és a nyelv formalizálásától függ. Az au-
tomatikra fordítás feladata algoritmikus megoldhatatlanságának bizo
nyítására pontosan meg k e l l e t t fogalmazni e~t a feladatot,azaz t i s z -
tázn. a fordítás alapját alkotó fogalmakat és nem az egyes követel
ményedé: a fordítási folyamat eredményéhez kialakítani. 

Annak a folyairatnak a nyelvészeti leírása, amely valan.ely ezö-
-cg ember axiial való forditaeakor megy végbe, több alapvető nyelvé
szeti probléma elséleti kutatását tételezi f e l . Minthogy a fordítás 
a szavak értelmének változatlanságából indul k i , azükseges a nyelvi 
kategóriák szemantikai osztályozása. K kategóriák részletes tanulmá
nyozása teszi lehetővé a fordítás folyamatának leírását, amely egy
szerű á+.kódolásból vagy gramatikai és lexikális átalakításból áll 
mindkét nyelven belül. A.S./ 

314 651.926.07 

rur6oai Fordítási Központ.- /Evropejszkij Centr Perevodov/ -
M7HNEVICS, K.jf. - Kattésnô -xehnicsestkaja Informaeija, 7.BZ. 1963. j o l . 
37-38.?. 

A háború utáni években az orosz nyelvű és a szocialista orszá
gok nyelvein megjelent, Nyugat-Európába e l j u t o t t tudományos éa mű
szaki irodalom terjedelme állandóan nő. Ezt a nyugat-európai orszá
gokban a "zovjet és más szocialista országok tudományos és műszaki 
eredményei iránt megnyilvánuló érdeklődés magyarázza. 

1960. októberében 14 nyugat-európai ország aláirta a megállapo
dást az Európai Fordítási Központ létrehozásáról a hollandiai Delft 
varosában. A Központ feladatai a következők: műszaki-tudományos szak
irodalmi fordítások gyűjtése, amelyeket orosz nyelvről vagy más szo
c i a l i s t a országok nyelveiről készítettek nyugat-európai nyelvekre? 
bibliográfiai tájékoztatások gyűjtése orosz nyelvről nyugat-európai 
nyelvekre végzett fordításokról; a megállapodást aláirő országok e l 
látása a forditásokia vonatkozó tájékoztatással és fordításmáaola-
tokkal. A Központ azokat a forditésmásólatokat, amelyeket a nyugati 
országokban készítettek, az illető országok nemzeti szervezetein ke
resztül kapja meg < Az USA Kereskedelmi Minisztériuma Műszaki Szolgá
lata Igazgatóságával mikrofilmcserét i s bonyolít a Központ. Ez Igaz
gatóság "leehnieal Translations" e. kiadványa közleményeket tártai-
caz a nyugat-európai országokban készített forditáaokról. /P.S./ 

315 651.928:54 

Kémiai kód spektrokémiai tájékoztatás vir azakeree ésére.- /Himi-
cses'zkaja kod d i j a poiezka szpektrohimícsesskoj infora&3ii/ - AIEK-
SZAJAN, ̂.T.-BAEINOVA, Z.B. stb. - NaucBno-tehnicseszkaja Informaei
ja, 9.ez. 1963.ezept. 17-21.p. 

703 



SMI 1364.október Xl.éví. 8.szá» 

Az utóbbi idfiben egyre szélesebb körben terjed e l a molekuláris 
spektroszkópia módszere, amelynek következtében gyorsan nő a f e l h a l 
mozódó adatok száma. így az infravörös spektrumok mennyisége több 
tízezerre rug. A szakirodalomban közreadott spektrogramok nagy száma 
szükségessé tette a szinkép-katalőgusok és atlaszok összeállítását. 
Az anyagok színképét több ismérv jellemzi és azok kombinációja i s ér
deklődésre tarthat számot és ezért a színképek visszakeresésére a 
legalkalmasabbnak látszik a lyukkártyás kartotékok rendszere. 

A Szovjetunió Tudományos Akadémiájának Spektroszkópiai Bizottsá
ga a réselt mezőlyukosztásos kártyák rendszerét dolgozta k i a s3in-
képadatok tárolására, amely mind kézi, mind gépi válogatásra a l k a l 
mas. £ rendszerben használt kémiai kódot a YINITI részvételével ké
szítették e l a különféle szerkezeti ismérvek elterjedtségének sta
t i s z t i k a i elemzése alapján. A vázolt kód hasznalata lehetővé teszi a 
spektrokémiai információk hatékony visszakeresését. 

316 659.132 

Törzskarton gépekről - egy fontos tájékoztatási eszköz.- /Ma-
schinenkarten - ein wichtigee Informationsmittel/ - B Ü K K I É I , E. -
Der Maschinenbau, 13.k. 2.sz. 1964.febr. 82-63.p. 

A sokfajta tájékoztatási eszköz közül, amelyek a műszaki világ
színvonalról informálnak, a prospektusoknak fontos szerepe van.Érté
küket emeli az a tény, hogy a termékek jellemző adatait, képszerű 
ábrázolásait közlik. Hátrányuk azonban, hogy formára különböznek,nem 
egységes a szerkesztésűk, különböző a szövegek stílusa, sok a azuper-
lativusz, s a műszaki adatok i s azétszórtak. 

A Kari Marx Stadt-i /NDK/ Textilgépgyár dokumentáoiős osztálya 
a következő eljárást vezette be a f e n t i hátrányok megszűntetésére: 
Egy A/4 formátumú kartont A/5 formára, tehát a felére, hajtanak ösz-
sze. A külső oldalra kerül a t e x t i l i p a r i gép neve, alkalmazási terü
lete, a gyártó ország, cég, a modell száma, dátum, ETO szám,valamint 
a gép képszerű ábrázolása,kivágva vagy kifényképezve a prospektusból. 
A külső oldalra kerül a gépre vonatkozó, fellelhető irodalom jegyzé
ke i s . A belső oldalon kerülnek felsorolásra a gép műszaki adatai, 
mintegy 50 pontban. 

Az igy egységes alakra hozott és már forrásokból i s kiegészitett 
géptörzskartont az ETO rendszer alapján tárolják. /Sz.T./ 

317 659.2 

Tájékoztatás- és irányjtásügy a gyakorlatban.- /informations-
und Vbrschriftenwesen i n der Praxie/ - BUCKSCH, H. - Zeitschrift für 
Organisation, 32. 5.az. 1964.azept.-okt. 173-176.p. 

A szóbeli tájékoztatás hatásfoka alacsony, mert rögzítése rövid 
ideig tartós. Az embereket saját tapasztalatukra sem lehet bizni, 
mert gyakran egy ember "25 éves tapasztalata" nem egyéb, mint egy óv 
gyakorlata 25 éven keresztül megismételve. Pontosabb - a ezért a vál
lalatvezetés irányító munkájának Jő eszköze - az Írásos tájikostatás. 
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Ezek közül megkülönböztetünk olyan információkat, melyek 
1. szabályozzák egy vállalat életét, munkáját, mint a 

a/ közlemény; egyszeri tudomásulvétel céljából kiadott tud
nivaló; 

b/ körlevél, hosszabb ideig érvényben maradó, rendszerezett 
rendelkezések; 

c/ előírás, a felettes szerv, osztály Írásos akarata, mely 
tilalmakat vagy parancsokat tartalmaz. Előírhatja, hogy 
mit k e l l cselekedni, de ez nem szükségszerű; 

d/ utasitás, a felettes szerv, osztály Írásos akarata végre
hajtási utasítás formájában, arról, ahogyan valaminek 
történnie k e l l ; 

2. oktató, tanácsadó jellegű információk: 
a/ tájékoztató; eredményekről, javaslatokról h i r t adó i n f o r 

máció, amely parancsot, til a l m a t nem tartalmaz; 
b/ figyelmeztetés, egyéneket érintő útmutatás, az utasítás

sal szemben ajánló jellegű. 
Az üzemen belüli tájékoztatás kibocsátásánál felül k e l l vizs

gálni azok szükségességét, mert a körlevél-, utasitásinfláció inkább 
hátrányos mint hasznos. A tájékoztató iratok tartalma legyen világos, 
jól tagolt, és célszerű az egyes információtípusoknál mindig állandó 
formát használni. Így p l . a körlevelek fejlécén mindig szerepeljenek 
a következő adatok: körlevél száma, a lerakás /raktári/ száma,tárgy
szó, oldalszám, a körlevél tárgya /címe/, kiadás dátuma, készítője, 
engedélyező szerv. /Sz.S./ 

318 659.23/083.71/ 
Az információ fogalmának meghatározása.- /JZ opredeleniju ponja-

t i j a "informaeija"/ - P0L0SKIB, V.A. - Naucsno-Tehnicseezkaja Infor
maeija, 9.ez. 1963.ezept. 6-8.p. 

Minden uj tudományág fejlődésében nagy jelentőségű a terminálé— 
gia világossága és állandósága. Az információ tudományos fogalmat f e 
jez k i és a következőképpen határozható meg: egymással kölcsönhatás-
ben levő materiális objektumok kapcsolatának tartalma, ami e materi
ális objektumok állapotának változásaiban nyilvánul meg. Az anyagi 
objektumok szervezeti fokától függően, amely a kölcsönhatás folyama
tában visszatükröződik, az információnak három alapvető formáját kü
lönböztethetjük meg; az elemi, a biológiai és a logikai vagy szeman
t i k a i információt. Az információ más lényeges ismérvek szerint i s 
osztályozható, igy p l . állandósági foka szerint lehet rögzített vagy 
nem rögzített, az objektumok kölcsönhatása sorrendjének megfelelően 
közvetett vagy közvetlen stb. 

A tudományos információ - logikai információ, amit a tudományos 
megismerés folyamatában kapunk, mint az anyagi világ objektív tör-
vényszerüségének visszatükröződését. /P.S./ 
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319 659.24/.25 
A tudományos-aűagafcl tájékot,tatáéból sz&smazó lrtés'redések ter vezése.- /Planirovanie aae^otarilatl.;. gaimsztvovjmah ia naucsno-teh-nicseszkoj inicrsiaeii/ - ZAGA2IÍJ, N . I . - Gpűt Esbotü po Eehnicoesz-koj Informscii 1 P.. onaga-ide, 5.sz. 1963. 12-15.p. 
A Kagaite«troj tröszt Küszaki Tájékoztató Osztályának terve két réczből áll: 1. A tudományos-suezuki propaganda^ az élenjáró tapasztalatok átadásának terve. 2. Rendelkezések az .saertetet*; tapasztalatok bevezetésére. 
A propagaudamurk'i í<< eazktzei: felolvasások műszaki filmek bemutatása, kiállítások rendezés j , a tájékoztató irocaloz feldolgozása és terjesztése, tapasztalatcser "k, 8z«fflinariuttok szervezése, kia-íi munka. A tájékoztató-munkával zaefeQi-ott dolgozók rendszeresen Írásban jelentik az csztálynak, hogy a l t végeztek. 
Az ismertetett anyagok felhasználásáról ellenőrző kartonokat vezetnek. A karton egyik oldalán a gyár főmérnökének címezve előterjesztik a javaslatot, a atslk oldalra rávezetik a dentést, az ujitáe bevezetésének batáridejét te felelődét. Az ellenőrző kartonokat számsorrendben nyilvántartjak még egy könyvben i s , ahová később bejegyzik a*, ujitáu eredsiényit. hatékonyságát i c . 
A trösztben zár 400 ujitá*>t vezettek be, a "".962-ben 40 000 rubelt takarítottak aegc /F.M./ 

320 65S.24/25:021.6 

TJj tipusszabályzat a műszaki-tudományos tájákoztatási ezervek  
kötelezettségeirol és .jogairól.- /Kovüe tipovűe polozsenija ob ot-
jazannrsetj&h i pravah organov naucsno-tehnlraeszkoj informa^ii^ -
OREHOV, P.M. - K^uesno-Tehnicseszkaja Informaeija, S.sz. 1963.aug. 
3-5.p. 

A cüszaki-tudományos tájékcstatásl srervek u-s tipuaszabályzata 
növeli a tájékoztatási szolgálat egészének és egye j szerveinek szere-
pJt a Szovjetunió nipgasdaságfan&k műszaka fejlődésében, 

A tipusezabalyzac koaplex svSdon rendezi a aaovjet tájékoztatási 
hálózax munkáját, Pmely szigorúan koordinált terv szerirt működik. 
Megszünteti az eltéréseket a ki:? önf éle tájékoztatási szervek munká j;'-
ban és pontosan elhatárolja közettük a funkciókat. l e f e k t e t i a köl
csönös kapcsolatokat a tájékoztatási szervek és a műszaki-tudományos 
kinyvtárak-munkájébai!, amelyeknek főbb pontjai: tájékoztatási anyag-
gyüjtemény?k létesítése, a szakirodalom osztályozási rendszerének be
vezetése, a komplex gépesités és automatizálás meg\elósitása a tájé
koztatási munka valcmennyi szakaszában. Rögzíti a« ügy.<endet, smely 
szerint a vállalatok és a műszaki-tudományos termelési ós gazdasági 
tájékoztatás szervezetei előkéositik ét továbbítják a tájékoztatási 
anyagot az ágazati központi tájékoztatási intézetekhez. Meghatározza 
továbbá e szervek által kérésre kijzolgéltatandó információk kiadási 
módját. A tlpusszabályzat megszabja a tájékoztatási szolgálatok ál
t a l kibocsátható kiadványok típusait és tematikáját, ami elejét ve
szi a párhuzamosságnak munkájukban. 
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A tipusszabályzat megjelöli a különféle tájékoztatási szervek munkiijínak tartalmát az ágazati tudományos kutatás tájékoztatási i n tézetétől és a műszaki-gazdasági kuSatás tájékoztatási szervétől a vállalati műszaki-tudományos tájékoztatási irodáig. /P.S./ 

321 659.24:002.6 
A Műszaki-tudományos Propaganda Moszkvai Háza munkájának tapasz 

talata.- /Opűt rabotü moazkoveskogo doma naucano-tehnicseszkoi pröpa-
gandü/ - EÜZ'MIN, I>.P.- Kaucsno-Tehniceeszkaja Informaeija, 9.sz. 
1963.szept. 12-14.p. 

A Műszaki-tudományos Propaganda Moszkvai Háza munkáját három fő irányban f o l y t a t j a : műszaki-tudományos és termelési propaganda és k i adási tevékenység. A tapasztalat szerint az uj technika és a haladé technológia propagandájának vezető formája a műszaki-tudományos és a termelési-technikai tanfolyam. A tanfolyamok szervezésének legfontosabb szakaszai: a témák kiválasztása, a program kidolgozása, az előadók meghívása, az előadások előkészítése. A szemináriumokon kivül a propaganda jelentősebb formái a felolvasások, a konzultációk, vállalatok meglátogatása, ujitők beszámolói, műszaki filmbemutatók, temat i k a i vándorkiállítások szervezése stb. 
Az intézmény 1962-ben mintegy 16 000 rendezvényt szervezett,amelyeken kereken 350 000 dolgozó vett részt. 
A műszaki-tudományos ismeretek és a kiváló termelési eredmények propagandájának javítása céljából szükséges az e területen működő valamennyi szervezet tevékenységének összehangolása. /P.S./ 

322 659.24:002.6 

A tájékoztatócsoportok munkája - hatékony módszer a tudomány és  
technika eredményeinek bevezetésére a termelésbe.- /Rabota referent-
szkih grupp - dejsztvennaja forma vnedrenija dosztizsenij nauki i 
tehniki v proizvodsztvo/ - PAPAZOV, H.P. - Opüt Eabotü po Tehnicsesz-
koj Inforsacii i Propagande, 5.ez. 1963. 21-24.p. 

A műszaki információs anyagok tanulmányozása nélkülözhetetlen 
nemcsak a feltalálók, konstruktőrök - de egy jó szakmunkás számára 
i s . Az újítások száma nagy mértékben függ az információé anyagok gon 
dos átnézésétől, terjesztésétől, bevezetésének ellenőrzésétől. A bar 
kovi Szverdlov gépgyárban három referáló-ceoport összesen 48 szakem
ber foglalkozik a műszaki eredmények propagálásával. A csoportok tag 
j a i hetenként átnézik a beérkezett információs anyagot. Ha a refe
rens - alapos megfontolás után - valamely eredmény bevezetését java
solja, leírja javaslatát egy un. ellenőrző kartonra és benyújtja a 
főmérnöknek. A kartonon szerepel még a megvalósítás terve és a vár
ható eredmény i s . Az elfogadott javaslatokat az ellenőrző füzetbe 
vezetik be, ahol a következő adatokat tartják nyilván: sorszám, dá
tum, honnan származik a javaslat, az ellenőrző karton száma, a meg-
valósitás helye, ideje, felelőse, tervezett és tényleges gazdasági 
hatékonysága, megjegyzés. 
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Hagyon jelentőé a csoportok munkája a minőségi konstruktőri f e l adatoknál. 1962-ben egy csoport az egyetemes fémfeldolgozó modernizálásával foglalkozott. Két éves működésük folyamán sok jelentős f e l adatot megoldottak. /F.M./ 

523 659.24:002.6 
Az iparáki műszaki tájékoztató mérnök tapasztalatai.- /Opüt ra-

botü otraszlevogo inzsenera-teninformatora/ - A1TUH0V, J.V. - Opüt 
Eabotü po Tehnicseszkoj Infoncacii i Propagande, 5.az. 1963. 17-19.p. 

A Népgazdasági Tanács Központi Műszaki Tájékoztató Hivatala / /Central'noe bjuro tebnicseszkoj informacii - CBTI/, a Tudományos ós Műszaki Propaganda Haza /Dom naucsno-tehnicseszkoj propagandü - SNTP/ a központi tudományos és műszaki könyvtárak, társadalmi szervezetek - mind módszertani segítséget adnak a vállalatoknak tájékoztató és propaganda-munkájukhoz. 
A CBTI korszerű, jő munkájának alapfeltétele mérnökeinek állan

dó továbbképzése, specializélása. A jövőben erre nagyobb figyelmet 
fognak fordítani. A területi o l a j - és gáziparban p l . szép eredménye
ket értek e l . A hetenkénti továbbképzéseken szakmai kérdéseken kivül 
módszertani problémákkal i s foglalkoznak. 

Részletesen tanulmányozniuk k e l l a hazai és külföldi informáci
ós anyagot, meg k e l l szervezniük ezek gyakorlati felhasználását, e l 
lenőrizniük k e l l az újítások tényleges bevezetését. Rendezni k e l l , 
meg k e l l határozni a CBTI és a vállalati tájékoztató hivatalok dol
gozóinak a munkakörét. 

A további specializálódás a tudakozó-tájékoztatás kívánatos gé
pesítésének i s előfeltétele. /P.M./ 

324 659.24:002.6 

koT"literaturü/ - SZIDOBOTA, V.J. - Opüt Rabotü po Tehnicseszkoj I n 
formacii i Propagande, 6.sz. I 9 6 3 . 14-16.p. 

A nizsne-volzeszki népgazdasági tanácsi ONTS /Central'naja 
Naucsno-Tehnicseszkaja Bibliotéka = Központi Tudomanyos-Müszaki 
Könyvtar/ és CBTI /Central'noe Bjuro Tehnicseszkoj Informacii * Tu
dományos és Műszaki Propaganda Háza/ együttműködik a vállalati mű
szaki könyvtárakkal és tájékoztató hivatalokkal, de bekapcsolódnak 
munkájukba a tudományos és műszaki társaságok, különböző társadalmi 
szervek i s . A CNTB és a CBTI közös munkája: bibliográfiák, jegyzékek 
kiadása, tájékoztató bulletinek szerkesztése, etb. A könyvtár propa
ganda-munkája: olvasói konferenciák, előadóestek, kiállítások, stb. 
összhangban van a CBTI programjával: p l . a CBTI előadásai idejére a 
könyvtár kiállítást rendez, bibliográfiát készit. Közös rendezvé
nyük a "Tájékoztatás napja". 1962-ben 50-szer rendezték mg nagy 
eredménnyel. A tájékoztatással foglalkozó szakemberek több mint 
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11 000 információs anyagot néztek át, melyek alapján több mint 30Q 
ujitást vezettek be, és kb. 4 millió rubelt takarítottak meg. Az e¬
gyes vállalatok miiszaki könyvtárai ia tartanak tájékoztatási napokat. 
Az információs anyagok feldolgozására referáló csoportokat szervez
tek. Kagyon fontos a CHTB, CBTI és a Műszaki Propaganda Háza Bankájá
nak koordinálása. Dolgozóik közös továbbképző tanfolyamokon vesznek 
részt. /P.M./ 

325 659.24:002.6 

A műszaki és tudományos tájékoztatás egyik uj tipusu komplex  
ezolglTtatása.- /Repackaging of Scientifie and Technical Information/ 
- P&CiíE, J. - CAPOHIO, J.P. - Journal of Chemical Documentation, 3.k. 
4.B Z. 1963.okt. 229-232.p. 

A szolgáltatás célja: kutatók, mérnökök és műszaki adminisztrá
torok tájékoztatása. Lényegében 4, egyedenként i s hasznosítható szol
gáltatás f a j t a kombinációja: 1. a feladott témára vonatkozó szakcik
kek informatív referátumainak gazdag gyűjteménye; 2. tájékoztatás 
arról, hogy az adott kérdéssel k i , hol, mióta foglalkozik, 3. desz-
kiiptor-index az annotált, komprehenziv bibliográfiához, 4. mikro-
thesaurus, és kb. egy óra munkaidő ráfordítással készült tájékozta
tás a tárgyban mér elvégzett, folyamatban lévő és tervbevett kuta
tásokról, azok eredményeiről, 111. állásáról. Az uj szolgáltatás 
mind a négy eleme ismert szolgáltatásokon alapul, s nagy előnye,hogy 
a régi formákat uj tartalommal tölti meg és Így sokkal szigorúbb mi
nőségi és mélységi követelményeket elégíthet k i . - A rendszert az 
Egyesűit Államok véderöinek műszaki és tudományos tájékoztató inté
zete fejlesztette k i . A szolgáltatás iránt igen nagy az érdeklődés, 
nem hadiipari üzemek i s hasonló szolgáltatás bevezetését tervezik. 

/ ? . ! . / 

326 659.24:002.6:629.12 

A tájékoztatási munka tökéletesítése a hajóépítő ipar vállala 
taiban as szervezeteiben.- /Szoversensztvovanie informacionnoj rabo-
tü na predprijatijah i v organizacijah szudosztroitel'noj promüelen-
noszti/ - GEKDIH, A.L. - Naucsno-Tehnicseszkaja Informaeija, 7.sz. 
1963.jul. 5-6.p. 

A Szovjetunió Minisztertanácsa 1962.máj.11-i rendeletének meg
felelően a hajóipar vállalataiban és szervezeteiben i s végrehajtot
ták a tájékoztatási munka átszervezését. Beszűntették a nem sajátos 
feladatukat alkotó kiadási tevékenységet és nagyobb figyelmet fordí
tottak a műszaki-tudományos tájékoztatási anyagok hatékony felhasz
nálására a termelésben, a tudományos kutatómunkában és a gyakorlati 
szerkesztésben. Behatóbban kezdtek foglalkozni az élenjáró termelési 
tapasztalatok bevezetésével. Az uj technika alkalmazásában aktivan 
közreműködő dolgozókat számos vállalatban prémiumban részesítik. 

A fentiekkel kapcsolatban egyre sürgetőbben merül f e l annak 
szükségessége, hogy a tájékoztatási anyagok felhasználása hatékony-
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ságának kiértékelésére v_natkoző mái szertant, amely e téren az egy-
E*»ges eljárást biztosit j a , minél előbb Jdtdolgo£8^\. 

A hajóipar területén évenként megrendezett ver- eny a tájékozta
tási marka jt/bb megszervezésére, valamint a társadalmi t ;ervek és & 
szakemberek bevonására a ttószaki-tudoaiényoj tájékoztatás és propa
ganda fejlesztése léijáNSl, positiv eredményeket hozott, /P.S./ 

327 653-24*002.66:72 
\ SzovjetunióÉpité^l ée Épitggavéazeti Akadémiájának Épitéei  

és épitŐKuvés^eti Eorpor'ti gaagsányca Tájékoztatási Intézete.-7c"£ht-
ralnüj inast!tat naücanoj t..foraacÍi po sztroitcl'sz'vu i aráitektű
re Akademii Sztroitel'sztva 1 Arhxtekturü SZbZSZfi/ - TJ03IH, 7.1. -
Maucsno-Sehüceesakaja Informaeija, 7.ez. 1963. 7-8.p* 

As építőipar és as építőművészet területén a ezovjet és külföl
di szakirodalom feltárást, tárolásét én kiadását kormányrendelet ér
telmében a Szovjetunió Épitébi és Építőművészeti Akadémiája Közponvi 
Sudomanyoo tájékoztatási Intézete .egei. 

Az Intézet kiadványai a következők: 
A. "Építőipar és Építőművészet" refcralólap, 
2. "Ekszpressz Informaeija* sorozatok, 
3. tudományos kutatómunkák, külföldi epitőipari eredményez, kül

földi szabványok gyűjteményei, 
4 . a s»sakterületet érintő fordítási jegyzékek, 
5. gazdasági-stetit-ztikai ssemlck. 
Az Intézet fentieken k_vül tájékoztatási anyaggyüjteményt i s 

szervez. A kiadott referalolap a világ legjobb hasonló lapszemléi 
között foglal helyet, bar a kiadvánnyal kapcsolatban néhány hiányos
ság is segemlitnető, Így elsősorban as, hogy nem fogja át a teljes 
szovjet és külföldi szakirodalmat as építőipar és az ápitőmivéjzet 
területéről. Snuek oka a rjferalólap kie terjedelme ős a saját nyom
dai bázie hiánya. /P.S,/ 

128 65^.24:608.3.001.86 

Az átvett újítások tervezésének, nyilvántartásának és bevezetá-
aük ellenőrzésének néhány kéresse.- /tiekotorűe voprossrű planirovan-1-
ja, ucseta zaimsztvova*müirmeroprljatij i kontrolja za i h vnedrenieo/ 
- GEDEGIADI, P.j. - Opüt Eabotü po lehnieaeszkoj Informacii i Propa-
t,ande, 6.sz. 1963. 11-12.p. 

A leningrádi körzethez tartozó "Szlancü" fccJÜJnát műszaki tájé
koztató hivatala 27 vállalatot Js jzervezetet xát e l , ezért nagyon 
fontos az ajánlott újítások nyilvántartáea és berezetéoük ellenőrzé
se . A hivatalnak több mint 900 aktívája van, akik különoőző iormá-
b.-ui segítik e l ^ a munkát. Az információé anyagokéi merített újítá
s i javaslatokat a műszaki tanács hagyja jóvá s o t t rögzítik 1? a 
megvalósításukra vonatkozó adatokat i s . Az ajánlott újításokat spe 
ciális kartonokra Írják l e , melyek az illetékéé vállalatoknál marad
nak. A tájékoztatási hivatal mérnökei rendszeresen ellenőrzik az e l -
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fogadott javaslatok megvalósítását. Végül kiszámítják az Így nyert 
gazda*5á<ji eredményt. X megvalósításról szóló dokumentumokat a tájé
koztató hivatal órzl. A kerület vegyiparának fejlesztése érdekében 
tervet készítettek as élenjáró tapasztalatok átvételére. /? M / 

329 659.24:621.3 
A Yillaaosipar Szabványosítási és Egységesítési Központi Müsza- 

ki-tudonáayos Iá!jékoztatásl Intézete.- /v cfc-itralnom insztltute naues-
no-tehníceecskoj informacii aztandardizacii i normalizacii v elektro-
tehnicsesskoj promttslennoszti/ - liALININ, Sz.S. - fiaucsno-Tehniceesz-
kaja Informaeija, 9.ez. 1963.szept. 9-11.p. 

A villamoeipari tudományos kutatás tervezésének javítása,a ter
vező-szerkesztő munka tökéletesítése, az ujitáeok bevezetése a ter
melésben mindenekelőtt a műszaki-tudományos és gazdasági tájékozta
tás helyes megszervezését köreteli meg. E céloknak kivan eleget ten
n i a Villaaosipar Szabványosítása és Egységesítése Központi Síüszski-
tudOEányos Tájékoztatási Intézete /CIEXIEP/. Az Intézet gyakorlati 
orunkája során megteremtette a deszkrlptoros tipusu automatizált és 
gépesített infornáció visszakereső rendszert, amely az inverzióé 
visszakeresési elvet alkalmazza. E munkákra az elektronikus szárító
gépeket vették igénybe. Az információ hordozójaként a mikrokértya 
szolgál, a legegyszerűbb visszakeresésre a szuperpozícióé lyukkár
tyákat használják. 

A vázolt módszerek utján sikerült a villamosipari termékekre 
vonatkozó információs anyagot feltárni és terjeszteni egyrészt az 
elízí rendszerhez képest mintegy húszszor kisebb költséggel ós más
részt a visszakeresés ideje i s jelentős mértékben csökkent. /P.S./ 

330 659.24:658.57 
l'iazaki tájékoztatás a kutatási programok irányitói részére.-

/TechiüCil Iníorm&tion for Research Program Management/ - PKEEkiJí, 
M.E. - Journal of Chemical Documentation, 3.k. 4.ez. 1963.okt. 217¬
220.p. 

A műszaki tájékoztatás hagyományos műfajai mellett a kutatóin
tézetek részére nélkülözhetetlen az olyan szolgáltatás i s , amely a 
cár folyamatban lévő kutatások állásáról és részeredményeiről ad 
pontos és folyamatos tájékoztatást. A feladattal központi szerveze
tet biztak meg, amely begyűjti, feldolgozza ós az érdekeltekhez j u t 
t a t j a a folyamatban lévő orvostudományi, gyógyszerkémiai kutatások 
részeredményeiről szóló adatokat. Időközben a tájékoztatást k i t e r 
jesztették a biológiai és a f i z i k a i kutatások idevágó anyagára i s . 
Ez idő szerint egy év ala t t kb. 60 000 adatot, jelentést stb. dol
goz f e l . A tájékoztatás a következő adatokra terjed k i : 1. a kuta
tást finanszírozó szerv megnevezése, 2. a kutatás vezetőjének és 
munkatársainak neve, 3. a kutatás elnevezése és célja, 4. a munka 
helye, 5. legalább 300 szavas tájékoztatás a tervezett vagy mar f o -
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lyemetban lévő kutatás rísileíee programjáról, 6. a kutatás állása a 
költségkerethez viszonyitva. As u j arcigaltatás Iránt igen nagy az 
érdeklődés. /?.!./ 

331 659.24s658.57 
A tudományom*kutatási munka térre a műszaki-tudományos tájékoz tatás területén igfc4-fc*. érékre.- /0 pláne naacano-lgszledovatei'-sstkih rabot v obiassti Gaacano^tennleseszkoJ informacii na I 9 6 4 - I 9 6 5 gg/ - Hauceno—'Jabnícaeszkaja Informaeija, 7.ez. 1963.jul. 5 - 4 . p . 

A tudomány és technika Jelenlegi fejlődési ütemének és a tájékoztatási anyag növekvő mennyiségének figyelembevételével a szakember részletes tájékoztatással csak abban az esetben látható el,ha a tájékoztatási munka minden szakaszán teljesen aj módszereket és eszközöket alkalmaznak. A tudományos Kutatómunkát Koordináló össz-szövetségi Bizottság megbízta a minisztériumokat és egyéb főhatóságokat, hogy dolgozzák k i a tudományos kutatás tervét a műszaki-tudományos tájékoztatás területén az 1964-65. évekre, és foglalják bele az ágazati bizottságok összevont t e r v e i t , valamint biztosítsák e célra a költségvetési fedezetet. 
A Tudományos Kutatómunkát Koordináló Bizottság a tájékoztatási kutatás fő irányvonalait négy feladat köré csoportosítja és ajánlásokat közöl a tervek összeállítására. Részletesen kitér a tudományos kutatás két tárgykörére: 1. a tájékoztatási munka gépesítésére és automatizálására és 2. módszertanára, valamint szervezésére, amelyek központi helyet foglalnak e l a tervekben. /P.S./ 

332 659.24:658.57 
A tudományos kutatás fő irányai a tudományos tájékoztatás terén  

BagybrTtannlában.- /Osznovnüe napravlenlja naucsnüh ísszledovanij v 
obiaszti naucsnő^informacionnoj deJatel'noszti v Velikobritanii/ -
Y1LS20H, L. - ianceno-Tehnicseszkaja Informaeija, 7.sz. 1963. 34-36.p. 

Az angol tájékoztatási szolgalat sokrétű, igen f e j l e t t és sok 
kiadványt ad közre. Az első jellemző lényege az, hogy nincs éles ha
tárvonal a könyvtári és tájékoztatási szolgálat között; a másik tény 
a tájékoztatási szolgalat decentralizálásának elve. 

Az angol kormányzat tudományfejlesztési tanácsadó szerve aján
lásában szükségesnek jelezte a rendszeres kutatást a tudományos tá
jékoztatás egész területén. A Szakkönyvtárak és a Tájékoztatási I r o 
dák Egyesülete /AS1IB/ megkezdte a kutatási program végrehajtását, 
amelynek során a fő figyelmet az alábbiakra fordítják: 1. a tájékoz
tatási szükségletek elemzése, 2. a tájékoztatási anyag gyűjtésének 
és terjesztésének tökéletesített módszerei. 

A tájékoztatás ffelhasználóinak szükségleteit és megnyilvánuló 
irdeklődéei igényeit e l k e l l választani egymástól a helyes felmérés 
céljából és a tájékoztatási szükségletek megbízható ismérveit meg 
k e l l határozni. Jellemző az angol tájékoztatási szakemberekre az a 
megfontoltság, amellyel a tájékoztatás visszakeresése gépesítésének 
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Kérdését kezelik. A "Közös Piac" létesítésével kapcsolatban a gazda
sági és kereskedelmi tájékoztatási szolgálat kiszélesedése állapit
ható meg. /P.S./ 

333 659:24.004.14 
Helyesen használjuk-e k i a megnövekedett információmemiyiséget?-

/Nutzen wlr die Informatione-Explosion richtig?/ - HI1ÍEE, G.H. -
Chemiker-Zeitung, 88.k. 5.ez. 1964.mérc. 155-159.p. 

Amerikai szakemberek ezerint olcsóbb lenne a 100 000 dollárnál kisebb költségű kutatásokat a szakirodalom tanulmányozása nélkül e l kezdeni. Az HSzK-ban, egy vállalati dokumentációs osztályon,320 000 kartonból álló dokumentációs szolgáltatás segítségével 1962-ben csak 
90 bibliográfiát és 15 irodalomkutatást végeztek. Ezek az adatok a rosszul szervezett tájékoztatási munkára utalnak, ahol a megnövekedett információ-mennyiséget helytelenül használják k i . 

A jól szervezett információsszolgálat programját a NASA /National Aeronautics and Space Administration/ dokumentációs szakemberei fogalmazták meg: 
- a műszaki és tudományos tájékoztatás irodáinak a kutatásait 

és szolgáltatásait a tudomány művelőinek az igényéhez k e l l igazítani; - a dokumentum megjelenése, feldolgozása és az arról adott tájékoztatás és hozzáférhetősége közötti időt meg k e l l rövidíteni; 
- rendkívül fontos a más tájékoztató szervekkel való szoros e¬gyüttműködés; 
- a felhasználók szükségleteinek gyors és rugalmas kielégítése 

csak "mammut-központ" utján lehetséges. Ez a központosítás kizárólag 
az információk feldolgozására korlátozódik, ezt követeli az ésszerű 
idő-, és pénzgazdálkodás. A központhoz csatlakozik a jól kiépített 
hálózat, olyan szervezettséggel, hegy a felhasználó akár a dokumen
tációs szolgáltatás kézhezvételének a napján - szükség esetén - az 
eredeti anyagot i s megkaphatja fotomásolás utján. /Sz.I./ 

334 681.64 
"Termokopir" termokopirozó készülék.-/Termokopiroval'nűj apparat 

"TermókopirV - KaI'IsaKSÍÖ'IT, V.A. - ZLÖÍKlKOV, G.G. - KASZ'JANOV.V.V.-
Naucsno-Tehnicseszkaja Informaeija, 7.sz. 1963.Jul. 30-32.p. 

A "Termofax" amerikai melegmásoló készülék alapján készült 
szovjet "Termokopir" 6-8 mp. al a t t másol ceruzával, tussal, vagy 
nyomdai uton előállított ábrát. A termokopirozó eljárás lényege az, 
hogy a lemásolandó eredetire termoreaktiv réteggel ellátott különle
ges papírlapot helyeznek és erős infravörös lámpával világítják meg. 
Az ábra sötét helyeinek megfelelően az Infravörös sugarak elnyelőd
nek a speciális papírlapon, miközben a réteg hőmérséklete emelkedik 
és kontrasztosan sötétedve megjelenik a másolat. A folyamat a pozi
tív - pozitív elv szerint megy végbe. 

A "Termokopir" készüléket a VIMITI Tájékoztatási Munka Gépesí
tési és Automatizálábi Osztályán fejlesztették k i és célszerűen a l -
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kalmazható az információd szolgálatok tevékenysége során. 
A készülék nem nagyméretű: 490 x 375 * 225 mm és igy Íróasztalon kényelmesen elhelyezhető. Kezelése nem igényel különösebb szakképzettséget, működése gazdaságos és emiitett előnyei folytán Jelentős elterjedésére lehet számítani. /P.S./ 

335 631.64 
BT-ektrof otografial másolóberendezések Japánban. - /Obzor elektro-

fotográfieseszkogo kopiroval'nogo oborudovanija v Japomi/ - Naucsno-
Tehnicseszkaja Informaeija, 8.sz. 1963.aug. 24-29.p. 

A Japánban használatos elektro/otográfiaí készülékek legnagyobb 
része az amerikai "Elektrofax" rendszer alapján fényérzékeny réteg
gel ellátott papírral dolgozik. Az amerikai rendszert több irányban 
•tökóletesitet-eék a gyártó vállalatok és különféle neveken hozzák fo r 
galomba mint Orifax, Korifax, Elefax, Diafax, Pujix, amelyeknek több 
tipusa ismeretes. A vizsgált 8 f a j t a gép. i l l . tipus a működés auto
matizáltságában, a szerkezeti megoldásban, a különféle fényérzékeny 
papírok használatában és az alkalmazott alőhivó anyagokban tér e l 
egymástól. 

A készülékek egy-egy másolatot 30-60 np al a t t készítenek, a má-
Bolatok mérete általában 210 x 297 mm, a készülékek egyréeze e mére
tet nagyobb méretű p]. 297 x 420 mm-es eredetiről i s készítheti,mig 
néhány gép 35 mm Bzéles szalaggal mikrokópiák előállítására szolgál. 
A berendezések külső méretei 500 x 340 x 320 - 750 x 1300 x 1550 mm 
között változnak. /P.S./ 

336 778.1:061.33 "Köln 1963" 
A reprográfiák fejlődésének nemzetközi irányai.- /Internationa

le Entwicklungstendenzen der BeprograpLjie/ - GOEBElT J. - Nachrich¬
ten für Dokumentation, 15.k. l.sz. 1964.márc. 48-52.p. 

Az 1963 októberében Kölnben t a r t o t t I . Nemzetközi Reprográfiai 
Kongresszus tanácskozásainak és kiállitásának főbb megállapításai: 
megjelentek a nappali fényre nem érzékeny reprográfiai anyagok; a 
különböző eljárások gazdaságossági vizsgálatának fő tapasztalata, 
hogy az olcsó anyagokhoz drágább gépek - az olcsóbb gépekhez pedig 
drágább anyagok tartoznak; a mikrofilmet kezdik felhasználni a hiva
talos ügyiratok megőrzésére /az USA-ban p l . 90 nap a l a t t 168 millió 
aktát vettek mikrofilmre; a mikrofilmkártyák népszerűsége fokozódik; 
az amerikai NASA-nal már több mint 10 millió ilyen f i l m l ^ p készült/; 
a mikrolapok készítésénél általában nem célszerű l:16-nál nagyobb 
kicsinyítést alkalmazni; a kölcsönző könyvtárak egyre inkább másola
tokat szolgáltató könyvtárakká alakulnak; a mikrofilm felvevő készü
lékeket automata előhivó berendezésekkel építik egybe; figyelemre
méltó a diazófóliák és kslvar-filirek alkalmazása bizonyos leolvasó 
készülékeknél, amelyek automatikus papir-méeolatokat készítenek a 
szükséges dokumentumokról; a mikrofilmkártyákon tárolt folyóiratcikk-
gyűjteményből egy dokumentum kiemelése tizedannyi időt vesz igénybe, 
mint az eredeti megtalálása egy könyvtári gyűjteményben. /B,S./ 
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337 791.43-96 

Film es a műszaki fejlesztés.- /Film a tecbnicky rozvoj/ -
~OVAE~ W. - Pcdniková Organizace, 11.sz. 1963. 501-502.p. 

A filcnek sok előnye van a nyomtatott szöveggel szemben. Az 
időben bemutatott filmek nagyban elősegítik a haladó technika éa 
technológia megismerését és alkalmazását. 

A aünzaki kisfilmeket két csoportba oszthatjuk: 1. propaganda 
és népezerü tudoaányob filmek, 2. oktató / i s k o l a i / és instruáló f i l 
mek. 

,\ csehszlovák propaganda és népszerű tudományos filmek külföl
dön .' r elismertek. 

A_ oktató és instruáló filmecet, szűkebb területen: a szakisko
lákban, tanfolyamokon és az üzemekben mutatják be. Ebbe a kategóriá
ba tartoznak az un. i p a r i , vagy műszaki filmek. A műszaki f i l m csak 
akkcr képes jól ellátni faladatát, ha gyorsan reagál at aktuális mű
szaki és tudományos eredményekre. 

Másik probléma a flliuek hossza. I t t i s differenciálni k e l l a-
szerJnt, hogy iomertető, vagy bizonyos újdonságot, p l . találmányt 
bemutitő filuről van-e azó. legfontosabb a téma aktualitása, amire 
az eddigi filmek alapján több példát aorol f e l . Mivel a kutató éa 
fejlesztési intézetek nem rendelkeznek a filmezéshez szükaéges f e l 
tételekkel, ezért feltétlenül hasznos az együttműködés az állami 
filmgyártó vállalatokkal. 

: 
:: :: 
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